EH CARATTERISTICHE GENERALI

MOTORE

— numero cilindri
— disposizione cilindri

— alesaggio

— corsa

— cilingrata totale

— rapporto di compressione
— potenza fiscalo

DISTRIBUZIONE
- aspirazione

— scarico

— giuoco valvole per

controlio fase.

— giuoco valvole per
funzionamento motore:

— aspirazione
scarico

LUBRIFICAZIONE

— spia insufticiente press.
olio

— filti ofio

ACCENSIONE

— anticipo iniziale (fisso)

— aotiipo automatco
(eleftronic

— anicipo totale
(fisso + automatico)

— traferro tra captatore
& rotore

350 NTX

650 NTX

ciclo a quatiro tempi

aue
avdisoe
mm 74
mm 405
0 349.2
1031
e

a valvole in testa con aste e
bilanceri

apre 16° prima del P.M.S.
chiude 50° dopo il P.M.
apre 53° prima del P.M.1
chiude 15° dopo il P-M.S.
mm 1

mm 0,15
mm 0,20

sistema a press. con pompa
2 lobi, serbatoio olio nel basa-
mento motore

sul cruscotto
a tete ed a cartuccia

slettronica
100

circa 30°
a1 w2

mmo2 < 03

ciclo a quattro tempi

due
avdisoe
mm 80
mm 64

cc 6434

ove

2 il i testacon ast ¢
bilan

o rima del P.M.S.
chiude 50° dopo il P.M.i.
apro 53° prima del PM.L
chiude 15° dopo it P.MS.

sistema a press. con pompa
a lobi, serbatoio ofio nel basa-
to motore

sul eruscotto
arete ed a canuccia
elettronica

70

circa 30°

28+ 20

mm o2+ 03




— candele di accensione

— bobine di accensione
ALIMENTAZIONE

— carburatori

| RAFFREDDAMENTO

SCARICO

GENERATOREALTERNATORE

AVVIAMENTO

TRASMISSION!
— frizione

— trasmissione primaria

— cambio

— rapporti cambio:
14 marcia
2 marcia
3+ marcia
4+ marcia

— trasmissione secondaria

— rapporto

— rapporti tot. (motore-ruota)
14 marcia
2 marcia

mar

4 marcia

5% marcia

350 NYXi

due a fletto lungo @ 14 1.25
Marelli F 8 LCR - Bosch W'5 DC
- Bosch W 5 D - Lodge 3 HLNY.

distanza tra gii eletiiod: mm 0.6

due

2 Dell'Orto tipo PHBH 28 8D
{0x) o PHBH 28 DS (sx)

ad aria

N 1 silenziatore cen-
1 silenziatore ter-

minale

montato sulla parte anteriore
Geaibers motore (14:208)

elettrico mediante motorin
(12V-0,7KW) munito di innesto a
comando

T6s0 NTX

gue a filetto fungo (14 x 1,25

Marelf F 8 LCR - Bosch W 5 D
ige 2 HL

distanza tra gii olettrodi mm 0,6

ouve

2 DellOrto tipo PHEH 30 BD
(6 © PHBH 30 BS (sx)
2d aria

N° 2 tubi, N° 1 silenziatore
centrale 6 N° 1 silenziatore ter-
inale

montato sulla parte anteriore
dellalbero motore (14V-20A)

elettrico mediante motorino
(12V-0,7KW) munito di innesto

monodisco 2 secco con molla a

diairamma; comando a mano

con leva sul 1ato sinistro del ma-
fubrio.

ad ingranaggi
rapporto (Z = 12/25) 1 : 2,08)
a cinque marce con ingranaggi

ad albero con giunto cardanico
& ingranaggi conici
1:0875 = (Z = 831)

monodisco a secco con molla a
diaframma; comando a mano
con leva sul lato sinistro del

ad ingranagg;

rapporto (Z = 14/23) 1: 1,642

a cinque marce con ingranaggi

sempre in presa ad innesti fron-
i - comando con leva al cen-

110 del motociclo sul lato sinistro

1:2,3636 (Z = 11/26) .
1116428 (Z = 14123)
1:12777 (Z = 18123)
1110555 2 = 1819)
1109000 (Z = 20/18)

2d aberocon giunio cardarico
< ngrnegion

13,875 = (Z = 8/31)




TELAIO

SOSPENSIONI

— anteriore

— posteriore.

RUOTE

— anteriore.
— posteriore
PNEUMATICI
— anteriore.
— posteriore
FRENI

— anteriore.

— posteriore

INGOMBRI E PESO
— passo (a carico)

— lunghezza massima

350 NTX.

[es0 N

culla scomponidile con
struttura tubolare

{orcels tsescopics con
raulici

2 culla scomponiile con
struttura tubolare:

forcea teisscopica con
autici

forcellone oscillante con molle
egolaboli concentriche agii

forcellone oscillante con molle
regolabili concentriche agli

con sematoio esterno
1298 con cerei n alumiio
nelle mi

WM 1.6x21"

WM 2,15x 18"

300§ 21
400 S 18"

disco con pinza fissa a doppio
Giinar ronane - comando con

leva a mano sul lato destro del
manubrio

o
@ pompa mm 12.7

a disco con pinza fissa a doppio
cifindro frenante - comando con
leva a pedale posta al ceniro sul
lato destro del motocicio

@ disco mm 260
@ cilindro frenante mm 32
mpa mm 12,7

m 1,480
m 2,200

con serbatoio estemno
a raggi con cerchi in alluminio
nelle misure:

WM 16x21"

WM 2,15x 18"

3005 21"
400'S 18"

& disco con pinzs 1552 a doppio

ciindro frenante -

leva 8 mario sut oAl
nubrio

disco
@cﬂmaw rrsnan\e mm 32
@ pompa mm 11

clsoo con pinza fisss s doppio
ciindro frenante - comando cor
eva o pocaie posta @ cenita
sul lato destro def motociclo

@ disco mm 260
@ cilindro frenante mm 32
pompa mm 12,7+

m 1,480
m 2,200




~ larghezza massima

- altezza massima
(con specchiett)

— peso del motocico
(a secco)
PRESTAZIONI

— velocita massi
{Gon il 300 picta a bordo)

— consumo carturante
(per 100 km)
RIFORNIMENTI

— serbatoio carburante

— coppa motore

— scatola cambio

— scatola trasmissione
or

posteriore

— forcella telescopica
(per gamba)

— impianto frenante
anteriore e posteriore

350 NTX 50 NTX
™ 0850 ™ 0850
m 1490 ™ 1490
kg 170 kg 170

oltre 140 kemin

a6

1t 32 benzina super
(67 NO-AM min )

(riserva 1t 11 circa)

1t 2 ofio Agip Sint 2000 SAE
10 Wis0

110500 ot Agip Rara P

SAE 80

11 0,170. di cui: 0,160 ofio
Agip Roira MP SAE

85 W/140 & 1t 0,010 olio Agip
Focol ASO/R oppure

Molykote ipo A~

11 0,460 ofio per ammortizzatori
(SAE 20)

ido Aqip Brake Fiia
SUPER Hi

oltre 170 kmih

155

192 benin auper
7 NOFM min.)

(oo 111 ey

112 olio Agip Sint 2000 SAE

10 W0

110,900 olio Agip Rotra MP

SAE 85 Wi140

110:170, d o 0160 olio

Agip Rotia MP S

8w e o mu ol Agip

ol ASOIR of
Vogkote 0 vhv.

1 0,460 olio per ammortizzatori
(SAE 20)

flvido Agip Brake Fluid
SUPER HD

232




Il comanD! E NORME PER L'USO

2.1 QUADRO DI CONTROLLO (fig. 284).

1 Commutatore a chiave per inserimento uti-
lizzatori:
OFF»

in linea con il segno «C: veicolo fermo
Chiave estraibile (nessun contatio);
A~ Inlineaco i

@~ o

Spia (luce verde) per lampeggiatori sinistr.
Spia (luce verde) per luci i posizione.
Spia (iuce rossa) pressione ofio. Si spegne

tio): veicolo pronto per Fawiamento. Tutti

gl utlizzatori sono inseriti. Chiave non

estraibile;

<8 Intinea con il ta in senso ora-
tio): veicolo fermo. Con Fintetruttore «Ax di
fig. 285 in posizione «P i hala luce di par-
cheggio. Chiave estraibile.

2 Tachimetro contachilometri

3 Azzeratore per contachilometri parziale.

4 Contagiri

5 Spia (uce verde «Neutral) indicatore ca-
bio in folle. Si accende con il cambio in folle.

P

10
1

ressione non & quelia pre-
scritta; n tal caso, occorre fermare immedia-
motore ed effettuare le opportune

Spia (uce bleu) luce abbagiante.
Spia (luce verde) per lampeggiatori destri
Spia luce rossa) erogazione corrente del ge-
neratore. Si deve spegnere appen il moto-
e ha raggiunto un certo numero di gir.
Commutatore per inserimento lampeggiatori
d emergenza



2.2 INTERRUTTORI COMANDO LUCI
. 285).

Sono montat sul Iato sinistro del manubrio
Interruttors
T Fosane <O luci spente

Posizione <P~ luci 61 parcheggio.
= Posizione -H- accensione lampada biluce.
Interruttors 8- (ighs)
Con linterruttor
Sosiione ALO- luce and
m Posizione «His luce abbagliante.

23 PULSANTE PER AVVISATORE
ACUSTICO, PASSING E INTERRUTTORE
COMANDO LAMPEGGIATORI (fig. 285)

Sono montali sul 210 Sinistro del manubrio:

Pulsante «C» (horn) comando awvisatore acustio.

Pulsante «D» (passing) comando luce a $prazzo.

Puisante -E- (turn).

' Posizione <R- comando lampeggiatori desiri

Posizione <L comando lampeggialori sinisti

' Premre finteruttore per disinserire | lampeg-

giator.

2.4 LEVA coMANne «CHOKE~
{+F» di fig. 285).
Laleva comando u isposiivo di avviamento a mo-
tore freddo (CHOKE) & situata sul lato sinistro del
ubrio:

‘s "“1x posizione di awiamento

m -2- posizione di

25 LEVA comuno FRIZIONE

(<G di fig. 285)

E situata sui Iaxn sinistro del manubrio; va azio-
nata solo alla partenza e durane ['uso el cambio.

2.6 MANOPOLA COMANDO GAS
(+D- di fig. 286).

La manopola comando gas & sitvata sul lato de-

stro del manubrio; ruotandola verso i pilota apre

il gas; ruotandota in senso inverso o chiude.

2.7 PULSANTE AVVIAMENTO ED
INTERRUTTORE DI FERMO MOTORE
(fig. 286).

Son0 montat s st desto del manubrio

Con chiave - dig. 2 e «Avin linea

con il sogno «C»), Cucoos promte por v

mento. Per avviare il motore operare come sequ

m accertarsi che linterruttore B sia in posizio-

w tirare a fondo Ia leva della trizione;
= so il motore & reddo porare a Jevlta -F»
<CHOKE: in posizionedi awiamsrio

u brermeret pulsante di awiamento <C- start),
Por fermare il motore in caso di emergenza,

= spostare lintaruttore 8- n posizons (o).
Feumalo i motore, ructae a
mutatore di fig Lenso amterars i
ehe 1 S0gn0 AOFFnon 8 voutin nea con
il segno -C- ed estrarre la chiave dal ommu-
tatore.




2.8 LEVA COMANDO FRENO ANTERIORE
(<E» i fig. 286).

£ situata sul lato destro del manubrio; comanda

la pompa per freno idralico anteriore. € provvi-

sta di un microinterruttore per azionamento della

fuce di 5t0p.

2.9 DISPOSITIVO PORTACASCO (fig. 267).

casco pud essero lasciato sul motociclo usu-
fruendo dell'apposito dispositivo con seratura
N.8.. Non lasciare mail casco appeso ai di-
spositivo durante la marcia, per evit
Rhat intereferanze con part in movimento.

[ 3 ] ol

3.1 LUBRIFICAZIONE DEL CAMBIO
(fig. 288).

Controllo fivello olio
Ogni 3000 kim controliare il livello come indicato
in figura; se 'olio @ solto il livello prestabilito, ag-
giungerne della qualita e gradazione prescritta
Cambio del'olio

9000 km circa,sostuie oo dall scatola

- Tappo di immissione e livelo
<. Tappo di scarico.

Quantita occorrente: lir 0,900 di olio -Agip Ro-
ira MP SAE 80 W90 (per mod, 350 NTX)- -Ag'p
Rotra MP SAE 85 WI140 (per mod. 650 NTX)-.

3.2 LUBRIFICAZIONE SCATOLA
TRASMISSIONE POSTERIORE (fig. 269).
Controllo livello
115000 k. contrlare che I Follo i foro
di livello @ imr -; se 'olio &
oo livellopresiabit, aggrungeme dolla qua-
iita e
M.l controlo et ivollo dove essere ese
guito con forcellone oscillante in posizione

Per talo operazione pub essere necessario
staccare inferiormente gii ammortizzatori po-

Cambio deil'olio
i 9000 m it sosire ol dalla satola

rasmissone. Lg sosttulons deve swiani 2

Gruppo caldo, peich n tall condizioni o &

doe qmndl facile da scaricare.

Ricordarsi, prima di immettere oo fresco di fa-

Seite sceiarn nara Ia st O issraseione

«Aw Tappo livello o immissione.

B~ Tappo sfiatatoio.

G- Tappo scarico.

Quaniita occarrente: liri 0,160 di olio «Agip Ro-

85 W/140- & fitri 0,010 i olio ~Agip.
Rocol ASO/R» appure «Molykote tipo A~
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33 DELLE ol E L

oremnzion vencomsenze » | 1500 | a000 | a0 | a0 | 12000 | 1500 | 10000 | zro0o [ 2aam [ 2ro00
Olio motore R R R R R R R R R R
Filtro olio a canuccia R R R R R
Fitro ollo a rete c
Fitro aria c R c R c R
Fasalura accensione A
Candel A A A R A A R A A R
Giuoco vaivole A | A | A a | a Al Al A
Carburazione A A A A A A A | A | A
Serragglo bulloneria A A 1
Serbalolo carburante, fitr, tbazioni c e
Olio cambio A A A R A A A A | R
Olio trasmissiona posteriore A A A R A A R A A | R
Cuscinatii ruote o sterzo A -
Olio forcella anterlore R R
Molorino awiamento e generatore A
Flvido mpianto frenante A | n A A A R A A A A
Pastiglie freni A A A A A A A A | a | a

A = Marutansions - Geniol- Ragoazins - Eveiusle sosituzions. € = Pulzn. 1 R = Sostiutione.
Saiuari asire
‘ogni 500 km conirollara i vaio Gl llo motos

I ogni caso sostuie Tollo imend una vors sifsemo. .




I GRUPPO MOTORE (350 NTX)

4.1 SELEZIONATURA DEL CILINDRO 0.

Wisura di controflo
per selezionalra

07400874026

Trmisurazione_

isoratione

Per equilibrare staticamente I'albero motore ap-
plicare sul bottone di manovelia un peso di Kg.
0,945

4.2 SELEZIONATURA DEL PISTONE ¢

GRADO A= ‘ GRADO 8- I GRADO -C~ |

(50| o | mmomen | o




[ VALVOLA ASPIRAZIONE VALvOLA SCARICO

o

i 5

© sandae o prosusione: mm 11.0¢2-11,056
O paricolre @ icambio: vm 11.072-11.085

[a ]

o525 98,95

B E
Eren 5060 5.465 [5.00.

[ To
Fso x RS —
B Aumentazions

5.1 CARBURATORI. _levetta comando disposiivo di awiamento a
motore freddo -CHOKE -F- i (g, 285) silua-

12 sul lato sinistro del manubrio.

N.2 Carburalori Dell Orotipo -PHBH 28 BD/BS- £y 507! evetta comando «CHOKE

[-PHBH 30 BO/BS:) Marcia, X

La fig. 263 rappresenta il carburatore per i mo- o (T

1 datiin parentesi [ ]sono specifici per il 650
NTX.

ne carburazione

dello 650 NTX (PHBH 30).

Comandi carburatori 3:;:;39 e gom[r:ﬂze [@mm 30]

= manopola comando gas situata sul lato de-  poVOR 9% 21 e

stro del manubri o, 22 ct o
Gelto mi 42 (38]

mo
0 awiamento

Spillo conico x 19 (2* tacca) [X8 (2* tacca)]

Galloggianto 9r o5 (95)

Vite regolazione miscela minimo: apertura 1 giro

© mozzo.

5.2 REGOLAZIONE GIOCO CAVO
CCOMANDO «CHOKE- (fig. 293).

Controllare che con Ia levetta comando «CHOKE
<F» di (fig. 285) in posizione di marcia 2», tra i
capicorda delle guaine delle trasmissioni di co-
mando e le vii tendifilo <D- vi sia un gioco di mm
3 circa; altrimenti allentare | controdadi <C e av-
vitare o svitare le viti -Dv. A fine operazione bloc-

are




5.3 GRUPPO FILTRO ARIA E SFIATATOIO CON TUBAZIONI (ig. 234-295)

Vatido per il modelo 650 NTX




I scatoLa TRASMISSIONE

6.1 LIVELLO OLIO SCATOLA

spessore. copureposizionate b uota postriore

Per un corretto controllo del livelo ofio, & neces-
sario che la scatola di trasmissione ed il forcelio-

Per facitare tale operazione, consigliamo di in-
serire solto al cavalletto centrale un adegualo
spessore, oppure posizionare I2 ruota posteriore

erimante 3 Smtaaton POt

In tali condizioni il ivello del lubrificante dovra sfio-
rare il bordo inferiore el foro ~An (fig. 296).

ORIZZONTALE

6.2 SCATOLA TRASMISSIONE
POSTERIROE RINFORZATA

E provsta in produzione uns scatols o rasmis:

parte anteriore superiore (fig. 296 - 297).

Su tale scatola & previsto anche un foro «A»
la

Vators & intorte panioomants ovdent sula

migiorare Gt cuscinetts ool
pigno



Per magio convogliare i lufcante nelsuddel-  tunamente{fr icat dalle frecce -0-
tenuta tra lo spessore di rego-

ot SO 1 soma e S vtng B ovare rols  osione B2 s seaiga 6 asmiLSione, Sovia 5.
posizons indica a dsegno Sere_posizionala come in precedonza (pe
/e operazione & necessario allargare oppor-  chiudere lateralment fa camera ello sfialo)

Quanto sopra, & valido anche per tutti i modelli
della serie: V35, V50, V65, V75.



FORCELLA ANTERIORE

298

In 5480, uso prevajentemente sadalo, ogni  cortezone orginale dopo avers st i speo
12.000 km sostituire I'olio nella forcella anters superiore prowvisto di aneflo OR
1< per freauente uso fuorsiiada tle Sostluzio:

uita a cadenze pil rawicinate.  DATI TECNICI:

Ferl sostiuzons ogiers s vie pos. 1 epom  Gorsa mm 2
sul manubiio, sino alla totale Gea 39050 30.975
Fseta o8l Ko Immeters Fono, ralevo 8 o ofo (per gambate) e 460
Kg. GRAFICO MOLLA

I 71T

100
82

26 so £ 5o 200 #30 250 3c0  mm.

242



8.1 REGISTRAZIONE MOLLEGGIO
POSTERIORE (ii. 300).

Le mole delie sospensioni

ate in cinque diverse posizioni, mediante appo-

sita chiave

Ricordarsi che per una buona stabilita del moto-

ciclo, occorre che le due sospension siano rego-

late nella medesima posizione.

La pressione di carica e di esercizio degiammor-
tizzatori posteriori 6 Ia seguente: kg/cm® 8,




Bl roore

14.6 IMPIANTI IDRAULICI PER FRENI
(ig 303 - 30¢ - 305,




APPARATI ELETTRICI

10.1 ALTERNATORE-GENERATORE (SAPRISA).

Crre2sie)

B

305



GRAFICO INTENSITA CORREN

a7 |
s |
13 ‘ BATTERIA=12V
" T.AMB=20°C
4
4 .
s |
a [
|

A

E] E3 E) a s s 7 x1000RPM

Faro anteriore (i
Per sostituire le lampade el aro anteriore ¢ op-
portuno sfilare il faro daila carenatura of
sutaloll il condado . ndlogier i cappuc:
cio di protezione in gomma <8,
< drsimpognara ruotando [ ghiera -On.
1l portalampads completo i lampada per uce i
jone +E» & inserito a pressione.
N 5. - Dopo aver somplstato i Fimontagglo
erificare di non aver scollegato involonta-
mm.m. atrs comnession! sarriche.
anaiing posterior (79, 308)
St o o e 65t catalot l fa
naling; promer 1a lampaga verso nterno ruo-
tandola contemporaneamente ¢ sfiarla dal por-
talampada.
indicatori di direzlone (fig. 30
Per fimuovere e coppette degi et di e
on un cacciavite el punti
fove sono situale apposite
Cavita. Quind sosture le ampade
otto, tachimetro e cont
Togliere il faro; sfilare il portalampade dal tact
tagiri € dal Cruscotto, indi sostitui-

e le lamp:

10.3 LAMPADE.

Faro anter

m Avbagliante e anabbagliante  45/40 W
Luce posizone swW

Fan:

2 e arga, pomzmne stop 521 W

licatori 2w
Spﬁe e tochimetre . contagiri 3w
Sple luci sul cruscotte 2w



EEl Accensione

11.1 CARATTERISTICHE ACCENSIONE
(i dati in parentesi sono specifi
per i modello 650 NTX)

Accensione elettronica; Ia variazione di anticipo
avviene elettronicamente.
= Anticipo iniziale (fisso) 10° (7%)
 Anticipo automatico (elettronico) circa 30°
» Anticipo totale

Usto + avlomatce)  41°22° (8227
Traterro tra captatore o rotore:
Uiteansions & o sotron non nemiede o
ticamente manutenzione.

limotore & in fase quando la stampigliatura indi-
cata dalla freccia bianca sul isegno (7ig. 31 1) &
allineata con il fiferimento previsto sul basamen
to: (ireccia nera).

Por ruotare la piastra porta <PICK-UP-= allentare
fo il chv & B’ agie con cacravie sula 3-
nalatur

La hguu indica ia posizione di fasatura corretia
per il modello 650 NTX: per la messa i fase el
modtilo 350 NTX alinare falra stampigiaiura
ferimento sul basa

Perun i accurato contot del anicipofiss,
wiizzare una pisiol siroboscop
Con motore ad un regime inerior
Pibioptrrdotis g gttt diod
Tano molore, vedi (ligg. 312 ¢ 313, dovra essere
allineata con il iferimento sul bordo el foro di
contll 2- (g, 312}l ferimento - sl vla-
- (ig. 312).
Rerhoonroloca o massimo uizzare una
pistola siroboscopica del tipo con [indicatore dei
gradi, mantenendo il motore a 4500 gir/min.

ATTENZIONE!
Per non provocare danneggiamento all'im-
ica, osservare

janto di accensior

o seguentl-precauzioni:

= Incaso dismortagglo o imontagglo el
che il commutator di

in posizione O

" non sostegare 1 battwis on motore'n

moto;

cortarsi della perfetta efficienza dei c:
vi di massa delle centraline.




EE mpianTo ELETTRICO

121 Legenda schema impianto elettrico
{(Bosch)

Lampaca luce abbagl ¢ anabb 45140

Lampada luce posizione ant.

Luce Spia lamp. ant. e post. DX
Luce spia abbagh iante
Luce spia
Luce spiz pressmrw olio
o spia generatore
Lice 5o T aou_ o pest S
sizione

GRl30nNonauna

an

sX
Comm, insetimento simutanco lampeqg
Inletml! stop freno anter

mmutalore accensi
Draposi Comae avvm. o . molore
Interrutt. press. olio
interrutt. folle

23%3@5;33
EEQY
i
LT
3355

Centraline per accens. eletironica
Interruttore luce stop posteriore.
Pick-up

Molorino avviamento

T
SR¥R
z
g

Se8ERaRYSY
EPEN S EEEH]
ssuzroeDry
SERRIERIZ
83383883583
35855572358
§83; §e8
cab8®8 °03
g8ic ¢ &5
35 2 5%
288 & 8
ot 3
%2y

8

g

2

3

i 1. SX
Condensatore per accens. elettronica

"
8

Fusibile 1 awisaior acusio - elerutore v
Fusibile -2-: spie (gensratoro - pressione oo
neutral), luce abbagliante, anabbagliante, pas
sing, luce siop.

Fusibile <3 luce posizione - indicatori di di-
rezione.

Fusibile «4=: luci emergenza
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Legenda schema impianto elettrico
(Saprisa)

Lempada uce abbagl. @ anab. ¢5/e0W
aca iuce posizione ant

Contachilometr

Contagir

Luce spia lamp. ant. e post. DX

Luce spia abbagfiante

Luce spia folle

Luce spia pressione olio

Luce spia generatore

Luce spia lamp. ant. e post. SX

Luce spia posizione

Indicatore direz. ant. DX

Indicatore direz. ant. SX

Gomm. inserimento simultaneo lampegg.

Interrutt. stop freno anteriore

Commutatore accensione

Dispositivo comandi awiam. e arr. motore

Interrutt. press. olio
Interrutt. folle

Bobine di accensione
Candele di accensione

. post.

st
Centraline per accens. elettironica
Interruttore luce stop posteriore

Pick-up

Motorino awiamento

Morsetteria portafusibili

Intermitienza indicatori

Awvisatore acustico

Regolatore

Batteri

stposxl ‘comandi lamp. avv. acustico com.
Alternatore

Teleruttore avviamento

Indicatore direz. post. DX

indicatore direz. post. SX

Condensatore per accens. eletironica

Fusibile -1~ zvvisatore acustico - teleruttore av-

viament
Fusibile «2-: spie (generatore - pressione olio -

luce abbagliante, anabbagiante, pas-

sing. luce st

00,
Fusibile «3- luce posizione

rezione

indicatori di di-

Fusibile «4»: luci emergenza.
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